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26, Februar 1959

Herrn Rechtsanwalt Dr. Ulrich Sechiiller
Holstelinlische Strasse 2
Berlin-Steglitz

Deutschland

Sehr geehrter Herr Dr. Sechiiler, -

haben Sie vielen Dank fir Thren so freundlichen PBrief
vom 11, Februar, der mich, auf einigen Umwegen, erst kilrz-
lieh errelchte.

Natiirlich haben Sie recht, und die Filfe, die meiner alten
Freundin, Frau von Salomon, vor allem nottite, bestiinde in
threr Unterbrinzung "in gesunder Umgebung" und in der fir sie
zu sehaffenden 8glichkeit, "eine meremelte THtigkelt auszu-
{iben" .

Doech bin ieh seit dem Jahre 10L9 bestrebt gewesen, filr
Frau von Salomon dilese TLebensbedingungen zu schaffen und hatte =
leider! - keinerlei Frfolg damit. Es lag dies weniger an den
fenlenden Chancen, als an der psychischen Unfihigkelt der Frau
von Salomon, die ihr gebotenen Chancen wahrzunehmen. Auch dle
Tatsache, dass Sie, sehr geehrter Herr Dr. Sehifller, von sHmt-
11 chen Freunden und Bekannten der Frau von €alomon ablehnend
beschieden wurden, hingt, wie sich versteht, damit zusammen,
dass all diese Freunde uhd Bekannten sich wiederholt bem'iht
haben, hilfreiechtzu sein, und sich nunmehr dem Eindruck niecht
mehr verschliessen k#innen, dass man da in eln Fass ohne Boden
fiille.

Trotz alledem widersteht mir die Vorstellung, Doris, die sich
nun schon seit Monaten in Untersuchungshaft befindet, mfechte
weitere Monate dort gzuzubringen haben, nur, weil elne Kaution
von DM 200.- nicht aufmubringen ist. Darf ich Sie nalso bitten,
2ir mittellen zu wollen, 11), ob der erwihnte Betrag auch Jetzt
nneh hinreichen wiirde, um Doris, bis zum Termin, auf frelen Fuss
zu setzen, und, 2.), wohin ich meinen Check zu adressieren hit-
te. Wihrend ich mich nicht in der Tage sehe, Doris von dem A=
genblick {hrer Fntlassung an bis zum Termin finanziell ilber
Wasser zu halten, stelle ich ihr die Kautionssummne, snbald dle~
se frel wird, gern zur Verfilgung.




Thre Gefdlligkeit und Menschenfreundlichkeit weiss 1iech
umso hther zu schitzen, nls man Sie ja nicht einmal als "Wahl-
verteidiger"”, bezishungswelse als "Fflichtverteidiger" zugelas-
sen hat. Auf der anderen Seite scheint es mir wirklich emptirend,
dass eins Uebertretung so geringfiigiger Art Frau von Salomon
selt so langem schon in Moabit festhiilt, und dass man ihr nicht
einmal mitteilt, filr welchen Zeitpunkt sie mit dem "Termin" zu
rachnen habe. Dass, wle Sie mir schreiben, und wie ich ohnedies
annahm, die Inhaftierte sich physisch und psychisch in miseraglem
Zustand befindet, macht mir das Verhalten der Behirden doppelt
unverstidndlich und anstissig.

IThrer baldigen Antwort, die sich ja auf zweil oder dreil Zeilen
beschriinken kann, sehe ich mit regem Tnteresse entgegen und bin,

nit dem besten Dank im voraus und dem Ausdruck meiner besonderen
Hoeshacehtung,

Thre sehr ergebene:




